gpobaemMn HoMmHanuH. O4eBHJHO, 49TO B
OCHOBe HOMHHAIUH JISFKHT IpeJHNHDPOBaHMe.
Te cymecTBETENbHHE, KOTODHe yHorpel-
JATCA OO0 NPeHMYIIeCTBY B DOJH Ipeiu-
Kara (cp., HampuMep, KadeCTBEHHHE XapaK-
TePHCTHKA JIHOA TaKHe, KaK G6eadeavHuk,
pasuns, cKyney, mom U T. IL.) 00,1aAa10T 0I6HD
JACHEIM  YAGHEHWeM  CBOBIO  SHAUGHHSA
Ha OpPeCYINOSHIRI0 ¥  YTBEepMKpaeMoe.
CMHCIOBaAg CTPYKTypa HIpPegHKATHHEIX AMEH
AHAJOTNIHA CMEICJIOBOM CTPYKTYpe Ipefo-
JKEHAA: NPECYHNOSUIAN COOTBETCTBYIOT Ce-
MaHTHYeCKEM NOpU3HAKaM cyObekTa, T. e.
BHOOJHAT HACHTEQHIEPYOmMYO (yHE-
U0, a ACCEPTHBHHI IpPHM3HAK COCTABJAET
OCHOBHO# CMHCH HpefuKaTa, 3HAueHH® 00-
Pa30BaHHNX JTUMH CYHICCTBUTEIBHHIME Off-
HOCOCTABHHIX HA3HBHHX IpPeJIOKeHHH ec-
TECTBEHHO pas3BEepPTHBAETCA B [BYLIEHHYIO
CcTpyKTypy. llpm »TOM DpecyunospTHBHEIE
KOMIIOHEHTH BHAUEHWA BHEOCATCA B TeMy
co00mennsa, a KOMMYHHKAaTHBHO DeJIeBAHT-
HEIl KOMIOHEHT BHIIEJIAETCA B CKasyeMmoe,
pemy. Cp. Xoaocmax — Imom myrewuna
xoaocm. 3HadeHHe cyObexra MomeT 000-
TamaThesd HASHTHOHIUPYOIMUME NUpU3HA-
xamu (cp. Teoii 6pam xosocm). B mpepgao-
JKEHUAX € CYOCTAHTHBHHIM CKa3yeMEIM 1P
1IPeCYINO3ATHBHEE KOMIOHEHTH 3HAYSHHA
COCTABJAAIT TO 00Mee, IT0 HMMeeTCA B Ce-
MaHTEKe cy0bexTa u mpegurata. Cp. Smom
MYHcuuna — roaocmak (= MYKIWHA - HeKe-
HaTHU); Ima komnama — cnasvras (= KOM-
HaTa -+ AJA CHAHbA); Jmo yYrpawerue —
cepveu (= yRpameHHne -+ gna ymeii). Xorsa
OJHY ¥ Te K€ CyIIeCTBHTEIbHEE MOTYT OHTH
HCTIONB30BAHLEL M C IEJBI0 Iepegadn HOBOM
uEGOPMALNY, B ¢ HeJbl HAeHTHQHKAIAH
mpefMera coo0WIEHHMA, OJHH U3 HUX IIpPef-
Ha3HAYeHH MO NpPeNMMYINecTBY A BHIIOJ-
HeHUMA WAHTHPUNUpYOmeld ¢yHEKIEA, a
JApyrHe TATOTEIOT K OCYIIeCTBICHHUIO Ipefd-
raud. B atoM yOesmpator HaGXofeHUA Haf
CEeMAaHTHYECKOH CTPYKIypoil WMeH B Haj
HX  COYETaeMOCTbI) € ONpeAeJIeHHAMU:
CYIECTBATEIbHOE ~ HPEAKATAB  €CTeCTBEH-
HO COYeraercd ¢ WHTEHCHPHUITIPYIOMAMHA
npuiaraTelbHENMH (Cp. Ooavwold Oypax,
noansili uduom), a HAeHETHGUIUPYIOMEe CY-
IeCTBHTENbHOE OOHRYHO HPHHUMAET OIpe-
AelleHds, OTHOCAINHECS K CBOHCTBAM pede-
peHTa {oavwan KYpuya, NOAHBLYE MYHCUUHA).

Jpyragd adHUA pa3BHTHA HOHATHA IIpe-
CYHNO3HNUE BBOJUT €I0 B TEODHIO pede-
BOro moBefieEHsA. «HacKoabko s MOTy cy-
JUTH, —OHmeT 1o sToMy mnosoxy @. Hme-
¢dep,— KOHLENIHSA TPeCyNNO3HINA BBHICKA-
3HBAHUA ABISAETCA BechMa MHOrooGemar-
UM DIaroM B HAIIPABJIOHWE K HOBOM TEOPUH

19 HepaBHo, BOpoYeM, OHJIa BHCKasaHa
MHCIb O TOM, 9TO PACIpPEeeeHNe CeMaHTH-
9eCKOT0 COJEepKAHAA MEXIy: IPecynnosu-
nueil W yTBep:KAaeMHM, XapaKTepHoe s
IIAr0JIOB, HE CBONCTBEHHO MPEAMKATHHM
cymectBuTedsHEM (L a n gend oen
D. T. Presupposition and assertion in
the sematic analysis of nouns and verbs
in English.— In: Semantics, Cambridge,
1971, p. 341).
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peuny» 20, CymecTBeHHYI0 dYacTh 3TOH Teo-
PUH cocTaBiader y4YeHHe O CHTYATHBHEIX,
HA¥ OParMATHYeCKHX, INPecyNHO3HIAAX
BHCKasHBaEEA (peueBoro akra). Ilox mpe-
CYUTIOSHIUAME HMEITCA B BUAY Te Ipef-
IOCHJNKHA W NpegBapUTeJbHHE YCIOBHA —
¥MX HOPHHATO HA3KHBATHh (YCJOBHAMH yAaud»
(happiness conditions), xoropsie, e BXO-
JA B ASHKOBOe 3HaYeHMe BHRICKASEIBAHHA,
CO3[al0T I0YBY /A €ro yHoTrpeGieHnsa H
MO3BONAIT €My ROCTATHYTH KOMMYHHMKATHE-
Hoit mean. «[Ipecynmosnnnm — 9T0 yCAOBHUA,
KOTODHIM JIOJKEH OTBEYATh MHD, AJAf TOTO
4TOOR BRICKa3HBAHAE MOTI0 GHITL BOCHpH-
HATO B €0 IpAMOM cMucie» L, Tak, Han-
pumep, mpocsGa Omrpoii dsepu! sddexrms-
Ha, TOJABKO €CJH OTHOIIEHHA MEMKKy cobe-
CeHAKAMH [O3BOJAKT OJHOMY M3 HHX
NMOGEeCIOKORTh JPYroro mpoch0od, ecad af-
pecaT B COCTOSIEAM €€ BHIIOJHATH, €CIH
eMy M3BeCTHO, KaKas NMeHEO ABEPH HMeeTCs
B BHAY, €COH 3Ta [Beph 3aKpHTa H T. W.
Bruioderme B BHICKa3HBaHOE OTPHIAHAA
CYIIECTBEHHO He OTpasKaercsa Ha XapaxTepe
npecynmoaumuii 22,

Ecay npum HapymeHW¥ DpPaBUa JOrEde-
CKOI'O CJEOBAHHA afPecaT HpOTeCTyeT IIpo-
THB COJep:KaHHA BHICKA3HBAHAA (IpOHO-
3MIWH), TO OPH HeCOOIIOMeHNY HpeCcyHmo-
3UTHBHHIX YCJIOBHE co0eCeHMK BO3pajKaer
TIPOTHB CaMOTO PeYeBOTO aKTa. B sTOM MOMK-
HO BHAETH 4YaCTHHI ciaydail obmero pas-
JIUYNA MeIy ynorpeGineHueM sAsmKa (cp.
TIAroJ zogopumb) M COOGIEHAEM HA ASHIKE
(cp. ramaroxm ckagamv) 2. Teopma mpecyn-
OOSHIHI B STOM CBOEM AacCIeKTe IPEeJCTaB-
JifAeT MHTepec [IJiA U3yUeHNs ANaJIOTMIecKol
peuH, ¢ OfHON CTOPOHH, M KOHHOTATHBHOMI
CEeMaHTHKU — ¢ fApyroit 24.v TloHATHE CH-
TYaTHBHEX NPEecylNNUO3ANHN HOJNe3H0 M TMpPH
ollpefielleHUH TPABUI ynoTpebieHNA - CIOB,
BKIIOYAOIIEX B CBOe B3HAYEHUE HJIEMEHT
peiixcmea 25,

HaxoHer|, nMeeTca e€me OJHO HampaBie-
HHe CeMaHTHYeCKWX HCCAeOBAaHHA, B KO-
TOPOM TpHMEHAeTCA IOHATHE HpPeCcyIIo-
sunuu. Ha atoT pas Hom mpecymmosupmeil
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